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1. He.]'[l/l U 3aJa4Y1 U3YyYCHUA TUCHUIIJINHBI

1.1 Ileanb ocBoeHMsI AUCHUATIIMHBI

Henp auctumuinabl «MHOCTpaHHBINA SI3BIK» - (DOPMHPOBAHUE U PA3BUTHE CIIOCOOHOCTH
OCYIIECTBIIATh JICTIOBYI0 KOMMYHMKAIIMIO B YCTHOW M MHCbMEHHOH (opMax Ha WHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

1.2 3apauu AUCHMIIMHBI

- pacmMpsATh 3HAHUS O HOPMax U TPeOOBAHMAX K YCTHOM M IUCBMEHHOW JAEI0BOU
KOMMYHHMKAIUHU, IPUHATBIX B CTPAHE U3y4aeMOT0 A3bIKA;

- pa3BUBaTh YMEHUS IPUMEHSATh HOPMbI U TPEOOBaHUS, IPUHSTHIE B CTpaHe(ax) U3y4aeMoro
SI3bIKA, IIPU peaIU3aly YCTHON U MMCbMEHHOM 1€I0BOM KOMMYHUKAIINY;

- pa3BUBaTh CIIOCOOHOCTD K pealin3aliy Je0BOM KOMMYHUKAIIMK B YCTHON ¥ TUCbMEHHON
(hopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

1.3. MecTo 1cHUIIMHBI B CTPYKTYpPe 00pa3oBaTe/ibHOM MPOrpaMmbl
Huctumnnuna 51.0.01.04 «HOCTpaHHBIN S3bIK» OTHOCUTCS K 00s13aTenbHOM yacTu bioka 1
«JluctmmmmHbl (MOTyJN)» Y4eOHOTO TJIaHa.

1.4. IlepeyeHb MVIAHUPYEMBIX Pe3YJbTATOB 00yUEeHUS MO JMCIUIIINHE, COOTHECEHHbIX
¢ IVIAHUPYEMbIMU Pe3yJIbTATAMHU OCBOEHHs 00pa30BaTeIbHOM MPOrpaMmMbl
N3yuenne panHOW ydeOHOW AWCHMIUIMHBI HAmMpaBlieHO Ha (OPMHPOBAHHE Y
oOyuarouuxcs CaeayonX KOMIETeHI:

Kon n HanMeHOBaHNE HHAUKATOPA
IOCTHIKEHNS KOMIIETEHIIHN

YK-4: CriocobeH npuMeHsITh COBPEeMEHHBIE KOMMYHHUKAaTUBHBIE TEXHOJIOTHH, B TOM YHICIIE Ha
WHOCTPaHHOM(BIX ) sI3bIKe(ax), I aKaIeMUIECKOTO U IPO(eCcCHOHATHHOTO B3aUMOICHCTBHSL.

NYK-4.1. IIpumensier COBpEMEHHBIC | 3HAET COBpEMEHHBIE KOMMYHUKATHBHBIE TEXHOJIOTHH, B
KOMMYHUKATHBHBIC TEXHOJOIWH, B TOM | TOM YHCIE HA HHOCTPaHHOM(BIX) A3bIKe(ax), Ui

4rcae Ha MHOCTPAaHHOM(BIX) s3bIKe(aX), MUIA | aKaJeMHYECKOro U NpodecCHOHAIbHOIO B3aMMOICHCTBUSL.
aKaJEeMUYeCKOro M  Mpo(EeCcCCHOHATBHOIO | YMeeT MPUMEHSTh COBPEMEHHbBIE KOMMYHHKATHBHBIC
B3aMIMOJICHCTBHUA. TEXHOJIOTHH, B TOM YHCII€ HA HHOCTPaHHOM(BIX)

SI3BIKE(ax), IS aKaJeMUIecKOro M IpodheCCHOHATBHOTO
B3aUMOJICHCTBHS

Brmageer cnocoOHOCTEIO K TPUMEHEHHWIO COBPEMEHHBIX
KOMMYHHUKATUBHBIX TEXHOJOTWH, B TOM 4HCIE Ha
WHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX), UISI aKaJeMHUYECKOTO W
po(heCCHOHATBHOTO B3aNMOIEHCTBHSL.

Pe3ynbrarel 00yUeHHUs 10 TUCITUTUIAHE

2. CTpyKTypa ¥ coepKaHue THCIUILIUHbI

2.1. PacnipeaesieHue TPy10€eMKOCTH M CHUILIMHBI 110 BHAaM PadoThl

OO6mass TpyAOEMKOCTh IUCIUIUIMHBI cOCTaBisgeT 8 3adeTHbIx eaunHuil (288 4.), ux
pacmpesienieHue o BuaM padoT MpeICTaBIeHO B Ta0OIHIIe

Bungpt pabor Bcero ®dopma o0ydeHus
4acoB OYHas
1 2 3 4
CEMECTp CEMECTD CEMECTP CEMECTp
(gacen) (gacen) (gacer) (gacer)
KonrakTHas padoTa, B TOM 4HcJIe:
AyauTOpHBIE 3aHATHA (BCEro):
1a00paTOpPHbIE 3aHATHS 136 34 34 34 34




WMnas koHTakTHaAs padora:
KoHTpoJIb caMOCTOSTENTBHON PabOThI
(KCP) B ) ) ) )
IIpomexyTtounas arrectanus (MKP) 0,9 0,2 0,2 0,2 0,3
CamocrosTeqbHasi padoTa, B TOM 1244 378 378 378 1
qHcie:
CamocTosTenpHOe H3yYeHHEe Pa3/ieioB,
CaMOITO/IrOTOBKA (TIpOpadoTKa 1
MTOBTOPEHUE MaTepHaia YICOHHKOB U 93,4 27,8 27,8 27,8 10
y4eOHBIX TOCOOUI, TOJITOTOBKA K
71a00paTOPHBIM 3aHSTHSIM U T.I1.)
IToaroTroBka K TeKy1eMy KOHTPOJIIO 31 10 10 10 11
Kounrpoan:
IToaroToBka K sK3aMeHy 26,7 _ _ _ 26,7
Oomas gac. 288 72 72 72 72
TPYA0EeMKOCTh B TOM YHCJIE
KOHTAKTHAast 136,9 34,2 34,2 34,2 34,3
padora
3a4. eff 8 2 2 2 2

2.2. Cogep:xanue QU CHUNIMHBI

Pacrnipenenenne Bu1oB yueOHOM pabOThI M UX TPYIOEMKOCTH 1O pa3zeaM JUCHUTIIUHBIL.

Paznens! qucuuniunael, nuzydaemsle B 1 cemectpe (ODO

KonnuectBo yacos

A opHa Breaynut
Ne HaumMeHnoBanue pa3aesnos (Tem) YAHTOpHaA opHast
Bcero pabora
pabora
J I13 JIP CPC
1. |UNIT 1. Languages. The English language 22 8 14
UNIT 2. Buno-BpemenHbie GpopMbl riiarosia (AeicTBUTEIbHbIH
2. . ; 18 8 10
3anor, Buz Simple, Continuous)
3. |UNIT 3. Universities 16 8 8
4 UNIT 4. Buno-BpemeHHblie popMbl riaroia (IeHCTBUTEIbHBIH 15.8 10 53
* |3auor, Bup Perfect, Perfect Continuous) ’ ’
HUTOI'O no pazoenam oucyuniumsl 71,8 34 37,8
Kontpons camocrosrensroit pabotst (KCP) -
[Ipomexyrtounas arrectauus (MKP) 0,2
[ToaroToBka K MpOMEKYTOUHOMY KOHTPOJIIO -
OO6m1ast TPy IOEMKOCTb 10 JUCIUTIINHE 72
Paznensl qucuumiuael, n3ydaemseie B 2 cemectpe (ODO
KommuaecTBo vacos
Ne HaumenoBaHue pa3neios (TeM) AynuTopHast Brcay it
Bcero opHas
pabora
pabora
J I13 JIP CPC
L. UNIT 5. Higher educatioin in the English speaking countries 22 8 14
UNIT 6. Bunmo-BpemeHHBIE (POpMBEI rI1aroia (CTpaaTeIbHbIH
2. : ; 18 8 10
3anor, BuA Simple, Continuous, Perfect)
3. UNIT 7. The theory of language 16 8 8
UNIT 8. Bumo-BpemeHHBIE (hOPMEI TI1aroia (IeHCTBUTETHHBIN
4. o . 15,8 10 5,8
3aJI0T, CTpaIaTeIEHBIHN 3aJI0T): 0000IIeHIe
HUTOI'O no pazoenam oucyuniunol 71,8 34 37,8
Kontpons camocrositensrO# padotsr (KCP) -
[Tpomexxyrounas arrectarms (MKP) 0,2
[ToaroroBka K MpoMeKyTOYHOMY KOHTPOJIO -
OO1mas TpyI0eMKOCTb 110 TUCIUTUINHE 72




Pasnens! qucummiugsl, n3ydaemele B 3 cemectpe (OPO

KomnuecTBo yacoB

A Bueay it
Ne HaunmMenoBanwue paznesnos (Tem) yauTopHad opHast
Bcero pabora
pabora
J 13 JIP CPC
1. UNIT 9. Forms and origions of literature 22 8 14
2. UNIT 10. PedepupoBanue, aHHOTHpOBaHHUE 18 8 10
3. UNIT 11. History of English literature 16 8 8
4. UNIT 12. PedepupoBanuie 15,8 10 5,8
HUTOI'O no paszoenam oucyuniunol 71,8 34 37,8
Kontposs camocrostensHol padotsl (KCP) -
[Tpomexxytounas arrectanus (MKP) 0,2
[ToaroroBka K mpoMeKy TOYHOMY KOHTPOJTFO -
OO01m1ast TpyI0EeMKOCTb T10 IUCIUITIMHE 72

Paznensr quciunmael, nuzydaemsie B 4 cemectpe (ODO

KonunuectBo yacos

A Bueay it
Ne HanmeHnoBaHue pa3zienos (Tem) YAUTOPHaA OpHasi
Bcero pabora
pabora
J I13 JIP CPC
1. UNIT 13. Linguistics 16 12 4
2. UNIT 14.PedepupoBanue 16 12 4
3. UNIT 15. Modem Philology 13 10 3
UTOI O no pazdenam oucyuniunsl 45 34 11
Kontpons camocrosrensHoit pabotsl (KCP) -
IIpomexyTtounas arrectauus (MKP) 0,3
[ToaroToBka K IPOMEKyTOUHOMY KOHTPOIIO 26,7
OO01as TpyI0eMKOCTb 10 UCIHUILINHE 72
2.3. Coaep:xanue pa3iesioB JUCHUIIMHBI:
2.3.1. 3aHATHSA JEKIIHOHHOI0 THIIA
B coorBeTcTBHM C yLIe6HBIM IIJIAHOM JICKIIMOHHBIC 3aHATHA HE IIPEAYCMOTPCHEL.
2.3.2 3anusiTus ceMuHapckoro Tuna (Jadoparopusnie padboros) ODO
Ne HaHMeH?ﬁSﬁE; paszena TemaTrka 3aHsTHIA/paboT DopMa TEKYLETO KOHTPOJIS
1. |UNIT 1. Languages. The English language 3ananue Ha nepeBop 1.
KoMmyHnKkaTtuBHas cutyanus 1.
3anmanue ¢ pa3BepHYTHIM OTBETOM 1.
2. |UNIT 2. Buno-BpemenHsbIe hOpMBI TIarona Tecr 1
(meficTBUTENBHBIN 3aI10T, BUA Simple, [Ipaxtrueckoe 3aganue 1.
Continuous)
3. |UNIT 3. Universities 3anmanue Ha epeBox 2.
KoMMmyHHKaTUBHAS cUTyanus 2.
3anmanue ¢ pa3BepHYTHIM OTBETOM 2.
4. |UNIT 4. Buno-BpemeHHBIC HOPMEBI TIar0Ia Tecr 2
(meiicTBUTENBHBIN 3aIT0T, BUJ Perfect, [IpaxTrueckoe 3amanne 2.
Perfect Continuous)
5. |UNIT 5. Higher educatioin in the English speaking |3anganue Ha nepesoz 3.
countries KoMmyHHKaTHBHAS cUTyanus 3.
3aaHue ¢ pa3BepHYTHIM OTBETOM 3.




6. |UNIT 6. Buno-Bpemennsie GopMEI riaroia Tect 3
(cTpamartenbHBIA 3a50T, BUA Simple, IIpakTrueckoe 3aganue 3.
Continuous, Perfect)
7. |UNIT 7. The theory of language 3ananue Ha iepeBo 4.
KomMyHnukaTuBHas cutyanus 4.
3agaHue ¢ pa3BepHYTHIM OTBETOM 4.
8. |UNIT 8. Buno-Bpemennsle GOpMEI riiaroia Tect 4
(mericTBUTEIBHBIN 3aJT0T, cTpanaTenbHblil | [IpakTHueckoe 3aganue 4.
3aJ10T): 0000IIICHIE
9. |UNIT 9. Forms and origions of literature 3aznaHue Ha IepeBon S.
KoMMyHHKaTHBHAS CUTyaIHs S.
3aaHue ¢ pa3BEepHYTHIM OTBETOM 5.
10. |UNIT 10. PedepupoBanue Pedepupoanue 1.
Coobuienue 1o teme 1.
11. |UNIT 11. History of English literature 3amaHue Ha nepeBoj 6.
KoMMmyHHKaTHBHAS CUTyaIus 6.
3ajiaHue ¢ pa3BEepHYTHIM OTBETOM O.
12. |UNIT 12. Pedepupopanne Pedepupoanue 2.
CoobuieHue 1o Teme 2.
13. |UNIT 13. Linguistics 3anaHue Ha repeBon 6.
KomMmyHuKkaTBHas cutyanus 6.
3aaHue ¢ pa3BepHYTHIM OTBETOM O.
14. |UNIT 14. PedepupoBanue Pedepuposanue 3.
Coo0uienue o teme 3.
15 |UNIT 15. Modern Philology Pedepuposanue 4.
CoobuieHue 1o Teme 4.

2.3.4. IlpuMepHasi TeMATHKA KYPCOBBIX padoT (IIPOEKTOB)

B cooTBeTcTBHMM ¢ yUeOHBIM TJIAHOM KYPCOBBIE PaOOTHI (MPOCKTHI) HE TIPSy CMOTPEHBI.

2.4 TlepeyeHb y4eOHO-METOAUYECKOr0 O0ecmeYeHHus JJIsi CAMOCTOATENbHON PadoThI

00y4aromuXxcs Mo JUCHUILIHHE (MOTYJII0)

Ne Buxg CPC [epeueHpb yueOHO-METOAMUECKOTO O0ECTICUSHHUS TUCIIUILINHEI 110
BBITIOJIHEHHIO CAMOCTOSITENIHOW PabOThI

1. | CamocrosiTenbHOE Memoouueckue ykazaHus no opeanu3ayuu camocmosmenbHou
W3YyYeHHE Pa3/ieioB, | pabomol no oucyuniune  «MHOCMpauHbLL — A3bIKY,
CaMOINOrOTOBKA ymeepaicoenHvle Kagheopou NPUKIAOHOU TUHSBUCUKU U HOBbIX
(mpopaboTka u ungopmayuonnvix mexuonoeutl, npomoxon Ne 11 «21» masa
MOBTOPEHUE 2025 a.
Marepuaia

y4eOHHKOB 1
y4eOHBIX TTOCOOUI,
MOJrOTOBKA K
71a00paTOPHBIM
3aHATHUSM H T.J1.)




Y4eOHO-MeTOIMYeCKne MaTepHalibl Ui CaMOCTOSTENbHONW paboThl OOydYaromuxcs u3
YHUCJIa MHBAJUIOB U JIUII C OIPAaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU 3710poBbsi (OB3) mpenocraBisitorcst
B (hopMmax, alalTUPOBAHHBIX K OTPAHMUYCHHSIM UX 37I0POBbS U BOCIPUATHS HH(DOPMAITIH:

Jist U1 ¢ HapyIIEHUSIMU 3PSHUS:

— B Ie4aTHOM (hopMe yBEITMIECHHBIM MIPU(TOM,

— B pOpMe IEKTPOHHOTO JIOKYMEHTAa,

— B ¢popme ayauodaiina.

JInst AL ¢ HapyLIEHUsAMH CIIyXa:

— B TIeYaTHOU (opme,

— B OpMe DIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

Jlist U1 ¢ HapyIIeHUSIMU ONIOPHO-/IBUTATEIBHOTO ammapara:

— B IIe4aTHOU ¢opme,

— B pOpMe DIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTAa,

— B (hopMme ayuodaiina.

JlaHHBII TIEpeYeHb MOXKET ObITh KOHKPETH3UPOBAH B 3aBUCHMOCTH OT KOHTHHIEHTA
o0Oy4Jarommxcsi.

3. OoOpa3oBare/ibHbIC TEXHOJIOTHHM, NPUMEHsEMble IPH OCBOCHMH JAUCHUIIIHHBI
(Momy.Jist)

OOpazoBaTenbHble TEXHOJIOTUH, HCHOJb3yeMble B IIPOLECCe peanu3aluu Kypca
WHocTpaHHBIN S3BIK HAPABICHBI HAa aKTHBU3AIMIO ITO3HABATEIFHON JEATEIEHOCTH CTYICHTOB,
pa3BUTHE CITOCOOOB MPOMTYKTHBHOH JEATEIHEHOCTH, PACIIUPEHUE CTPATErHid 00yJarOIUXCsl TIPH
pabore ¢ WHGOPMALMOHHBIMU TEKCTaMH, CTUMYJIHPOBAHUE KPUTUYECKOTO U TBOPYECKOTO
MOJX0Ja K PEUICHUI0 y4eOHBIX 3aJady M MOJCIMPOBAHUIO MPO(ECCHOHAIBLHON NeATENbHOCTH,
aKTUBU3ALIMS COTPYAHUYECTBA, Pa3BUTHE YMEHUN paboTaTh B KOMaH/E.

[Ipu ocBOCHNU AUCUUIIIIMHBI TPUMEHSIOTCS CIEAYIONINe 00pa30BaTeIbHbIe TEXHOIOTUHU:

1) JduddepennmpoBannoe oOyueHHe — opraHuzanms oOpa30BaTEILHOTO Ipollecca Ha
OCHOBE yuyeTa MHIUBUIYaTbHO-TUIIOJOTHYECKUX 0COOEHHOCTEH 00ydarolmuXxcs U BapHaTUBHOIO
MIOCTPOCHUSI Y4eOHOTO Mpolecca B BbIIEICHHBIX Ipymax. Peamusyercs myTeM BKIIIOYEHUS B
y4eOHBIN Mpoliecc 3aJaHuil pa3IUYHOIO YPOBHS CIOKHOCTH (PENpPOAYyKTUBHBIN, MPOJBUHYTHIH,
TBOpueckuii). Ilpum wucnonp3oBanuu aud@epeHIIUPOBAHHOTO MOAX0JIa HCIONb3YEeTCd METOJ
MaJbIX TPYIII, METOJ POEKTOB.

2) UnTepakTuBHOE 00yUYeHHE KaK CIOCOO OpraHu3aly yueOHoro mporecca, Ipu KOToOpoM
CTYJIEHTBl M MpernojaBareib aKTUBHO B3aUMOJICHCTBYIOT ApYyr ¢ japyrom. Kaxaplil ydacTHHK
B3aMMO/ICHCTBUSI BHOCUT CBOM BKJIaJ, B X0J/i¢ pabOThl MPOMCXOAUT OOMEH UACSIMH, 3HAHUSIMH,
BBIPa0OTKA COBMECTHBIX CIOCO0OB neiicTBus. MHTepakTUBHOE OOydeHHE peaTu3yeTcsl B XOJe
bpoHTanbHOM, TpynmoBo M mapHOM paboThl. [Ipu3HaKM HHTEPAKTHUBHOTO OOyUYEHUS:
KoM(popTHas TICHX0JIOTHYecKas aTMocdepa 3aHATHI, MO3BOJISIONIAs CTYAEHTY YYBCTBOBATH CBOIO
MHTEJUIEKTYyalIbHYI0 COCTOSITENBHOCTh, ICHUXOJIOTMYECKYIO 3allUIIEHHOCTh; CaMOCTOSTEIbHBIN
MOMCK OOYy4YalolMMUCS BAapUAHTOB pEIICHHs] IOCTABJICHHON Y4eOHOW 3alaud; TpU STOM
HCKIIIOYaeTcs JIOMUHUPOBAHME KaKOro-MHOO ydacTHMKa Y4eOHOro IMporecca WM KakoH-Inbo
U7ied, IPEeBOCXOJCTBO aKTUBHOCTH OOYYalOIIMXCs HaJl aKTUBHOCTBIO IMPEINOiaBaTelsi, akTUBHOE
BOCIIPOU3BE/ICHHE PaHEEe IOJIyYEHHBIX TEOPETUYECKUX 3HAHWH B HOBBIX YCIIOBHSX, HalU4yue
00paTHOI1 CBS3M.

3) IlpoGnemMHoe oOy4deHHE KakK TEXHOJIOTHS, OCHOBaHHasg Ha CTPYKType Yy4yeOHOro
mporecca, IMPEANoJaraloLiero  pa3pelieHue IOCIEJOBaTeIbHO — CO3aBAEMBIX  y4eOHBIX
npobaeMHbIX cutyanuid. [IpobiaeMHas cuTyanms — 0CO3HaHHOE MHTEJUIEKTyallbHOE 3aTpyAHEHHE,
MOPOKAaEMOE HECOOTBETCTBHEM MEXKy MMEIOIIMMUCS 3HAHUSAMHU U TEMH, KOTOPbIe HEOOXOIUMBI
JUIsL pelIeHUs] BO3HMKIIEH cuTyauuu. YueOHas mpoOieMa HampaBiisieT MbICIUTENbHBIN MOUCK,
npoOy’kJ1aeT UHTepec K uccienoBanuio. [Ipobaema Bripaxkaercs B (hopme nmpoOieMHOro Bonpoca
WIH TPOOJIEMHOT 0 3a/IaHMsL.



Jng nun ¢ OrpaHUYeHHBIMHA BO3MOKHOCTSIMH 3/I0POBbsI IPEIYCMOTPEHA OpPraHU3aLMs
KOHCYJIbTallMi C UCHOJIb30BAHUEM AJIEKTPOHHOM ITOYTHI.

4. OneHo4HbIe CPeACTBA IJIsl TEKylIero KOHTPOJIsA YCIIeBAaeMOCTH M IIPOMEXKYTOYHOM
arrecTaluu

OneHouHbIE CpeACTBA IpETHA3HAueHBl JUISI KOHTPOJISE M OLEHKM 00pa3oBaTelIbHBIX

TOCTIDKEHUH 00ydYaromMXCsi, OCBOMBIIUX MPOTPaMMy Y4E€OHOH IUCHMITIMHBI «/HOCTpaHHBIHI

S3BIK».

CprRTypa OLHCHOYHBIX CPEACTB IAJIs TeKleIeﬁ H l'[pOMe?KyTO‘{HOi/i arrecranumu

Ne | Konxu HanmeHOBaHUE
n/n HWHJKaTOpa

Pesynbrarst
00yJeHus

HanMeHnoBaHue O11eHOYHOTO CpeACTBA

Texymuii KOHTPOJIb

ITpomexyTouHas
arrecTauus

1 | UYK-4.1. Cobmonaer
HOPMBI U TpeOOBaHUS K
YCTHOM Y TUCbMEHHOMN
JIEJI0BOM
KOMMYHHKAIINH,
MIPUHATHIC B
cTpane(ax)
M3y9aeMoro S3bIKa

3HaeT HOPMBI U
TpebOBaHUS K
YCTHOU U
MMCbMEHHOU
JIENI0BOM
KOMMYHHKAITAH,
MIPUHSITHIC B
crpane(ax)
M3y4aeMOoro SI3bIKA.

Tect Nel - Ne4

Tect (cemectp 1)
Tect (cemectp 2)
Tect (cemectp 3)
DK3aMEHaIOHHOE
3aJlaHKie HA YTCHUE U
nepeBof (cemecTp 4)

CIOCOOHOCTH K
peanu3annu 1eI0Bon
KOMMYHHKAIIUH B
YCTHOM U MUCHbMEHHOMN

cpencTBa
(rpamMMaTHuecKume,
JIEKCHICCKHE)

HEO0OXOIUMBIE [T

nepeBoa Nel-6

2 | NYK-4.1. CoOmomaer | YMeeT NpuMeHSTh [IpakTryeckoe KommyHnukatnBHas
HOPMBI ¥ TP€OOBAHUA K | HOPMBI U 3amanue Nel-4 cutyanus (cemectp 1)
YCTHOW W MACHMEHHOHN | TpeOoBaHUS, KommyHukaTuBHas
JIEIOBOM MIPUHSTHIC B cutyarus (cemectp 2)
KOMMYHHKAITHH, crpane(ax) Pedepuporanne
TIPUHSITHIC B | M3y4aeMOTO SI3bIKa, (cemectp 3)
cTpane(ax) TP peaTn3aiuu DK3aMeHaIOHHOE
M3y94aeMOTO SI3bIKa YCTHOM 1 3aJaHne Ha

MTUCEMEHHON pedepupoBanue
JIEIIOBOM (cemectp 4)
KOMMYHHUKAIAN

3 | UYK-4.1. Cobmomaer | Bnaneer KommynukatnBHas | KommyHuKaTHBHAS
HOPMEI B TpeOOBAHUSA K | CIIOCOOHOCTBIO K cutyarus Nel-6 cutyarus (cemectp 1)
YCTHOHM U NMCbMEHHOW | MOPOXKIECHUIO YCTHOU KomMmyHukaTuBHAs
JIEIIOBOM W MACEMEHHOM cutyanus (cemectp 2)
KOMMYHHKAIIH, JIENOBOM KoMmmynukaTuBHast
MIPUHSATHIE B | KOMMYHHUKAIIAH C cutyanus (cemectp 3)
cTpaHe(ax) Y4eTOM COOITIOZICHUS DK3aMeHaIMOHHOE
M3y94aeMOTO SI3bIKa HOPM U TpeOOBaHUiA, 3aJjaHre Ha

MIPUHSTHIX B pedepupoBanue
cTpaHe(ax) (cemectp 4)
H3y9aeMOT0 sI3bIKA.

4 | UYK-4.2. 3HAaeT A3BIKOBBIE 3agaHue Ha [IpakTuueckoe 3aganue

HemoHcTpupyer

(cemectp 1)
[pakTrueckoe 3aqaHue
(cemecTtp 2)
[pakTrueckoe 3aqaHue

JemoHcTpupyer

(dhopmax Ha peanu3anuu AenoBon (cemecTp 3)
HHOCTPaHHOM(BIX) KOMMYHHKAIIIH B OK3aMeHaIMOHHOE
sI3bIKE(axX) YCTHOU H 3a7jaHue Ha YTEHHUE U
chkMeHHOH popmax nepeBoy (cemectp 4)
Ha MHOCTPaHHOM
SI3BIKE.
5 | UYK-4.2. YMeeT ucnonp3oBarhk | 3ajaHue ¢ [IpakTyeckoe 3amanue




CHOCOOHOCTB K
peanu3anuu Je10Boi

SA3BIKOBBIC CPCACTBA
I peain3daluun

Pa3BEpPHYTHIM
orBeToM Nel-6

(cemectp 1)
IIpakTuueckoe 3aganue

KOMMYHHKAIIVH B JICIIOBOM (cemectp 2)
YCTHOM U NIUCbMEHHOW | KOMMYHHUKAILIUU B [IpakTnueckoe 3aganue
¢dopmax Ha YCTHOM U (cemectp 3)
HWHOCTPaHHOM(BIX) NUCBMEHHOH opmax OK3aMeHallOHHOE
sI3pIKe(ax) Ha UHOCTPAHHOM 3a7laHue: COOOIIECHHE 110
SI3BIKE. TeMe (cemectp 4)

6 | UYK-4.2. Bnaneer Coobmienue o [IpakTiueckoe 3amanue

HemMoncTpupyer

CIOCOOHOCTD K
peanu3anuu JeI0BON
KOMMYHUKAITIH B
YCTHOM Y TUCbMEHHOU

CIOCOOHOCTBIO K
peanu3anuu JeI0BON
KOMMYHUKAIUA B
YCTHOM U

Teme Nel-4

(cemectp 1)
IIpakTuueckoe 3aganue
(cemectp 2)
IIpakTuueckoe 3agaHue

¢dopmax Ha MUCBMEHHOH (hopmax (cemecTp 3)
HWHOCTPaHHOM(BIX) Ha UHOCTPaHHOM DK3aMeHaIMOHHOE
sI3pIKe(ax) SI3BIKE 3ajiaHue: cooOIIeHue 1o

Teme (cemectp 4)

TunoBbie KOHTPOJIbHBbIE 32JaAHUA UJIM HHBIE MaTepHaJibl, HE00X0AMMBbIe [JI
OLICHKH 3HAHWH, YMEHUI, HABBIKOB U (MJIM) ONbITA AeATEJIbHOCTH, XaPAKTEPHU3YIOLIUX
JTanbl POPMUPOBAHMS KOMIIETEHIIHI B IPoLiecce 0CBOEHUs 00pa30BaTeIbHOM MPOrpaMMbl

Tunoeoiit mecm Ne 1 (UNIT 2). Buodo-spemennsie popmur 2nazona (Oeiicmeumensuuiii 3a102,

6uo Simple, Continuous))
Bri6epuTe 3 ckoOOK TJ1aroj B mMpaBHIIbHON (hopMe.
He ... (works/is working) for a big insurance company. Water always ... (boils/is boiling) at 100
degrees. I ... (wait/am waiting) for my doctor at the moment. Bob, stop! You ... (eat/are eating)
too fast. She ... (has/is having) four brothers. Switch off the radio, please. You ... (don’t
listen/aren’t listening) to it. I know my bad habit: I often ... (talk/am talking) too loudly. Look at
the picture. An elegant lady ... (rides/is riding) a horse.

Kpurepun oueHku Tecra

Or11eHKa 1Mo TECTy BBICTABJISETCS MPOIIOPIIUMOHAIBHO J0JI€ MPABUIIbHBIX OTBETOB:
90-100% — o1eHKa «OTIMIHOY

75-89% — o11eHKa «XOPOLIOY

60-74% — onieHKa «y10BJIETBOPUTEIIHHO

MeHee 60% IpaBUIBHBIX OTBETOB — OLIEHKA «HEYOBIECTOPUTEIILHOY

Tunoeoe npaxmuueckoe 3a0anue 4 (UNIT 8). Buoo-epemennvie dpopmul 2nazona
(Oeiicmeumenvublil 30102, cmpadamenvwlii 3a7102): 0600wenue)
1. When Gogol (to write) his tales, he used popular legends. 2. I (to read) this essay yesterday. 3.
Special subjects (to study) next year. 4. He (to become) a good journalist in the future. 5. He (to
know) many poems by heart in his childhood. 6. She (to be) five years younger than her sister. 7.
A very interesting article (to bring) to me yesterday. 8. I (to finish) my work tomorrow. 9. The
students (not to pay) money for education some years ago. 10. Books by this author (to sell) in
great amounts.
Kpumepuu oyenku gvlnoinenus npaKkmuueckoz2o 3a0anus
PaGora BeimonHeHa MOMHOCTHI0. OMMUOKK OTCYTCTBYIOT. BO3MOXKHO Hainnuue OJHOU 5
HETOYHOCTH WJTU OTHCKH, HE SBJISIFOIIMXCS CIEICTBUEM HE3HAHUS WM HETIOHUMAaHHUS
yaebHoro Marepuana. CTyJeHT MoKa3ai MOJTHbII 00heM 3HAHUI, YMEHHI B OCBOSHUU
MIPOWICHHBIX TEM U MPUMEHEHHE UX Ha TIPAKTHKE.
PaGora BeImoHEHA TOTHOCTHIO. JloMyIieHa o/iHa-/1BE OMIMOKY WA BA-TPH 4




HEa04YCTA.

PaboTa BbINOIHEHA, HO TOMYIEHBI TPH — IATHh OMIMOOK W/ MK 00Jiee YeThIpex 3
HEJI0YETOB.
PaboTa BbINOIHEHA HE MOHOCTHIO. JlommyiieHs! rpyobie omunoku (6osee 4eThIpex). 2

PaGora BeIMOTHEHA HE CAMOCTOATEIHHO WK paboTa HE c/IaHa.

Tunosasn kommynukamusnaa cumyayusa 1 (UNIT 1). Languages. The English language)
1) Why is English the most popular language?
2) In what countries is it spoken?
3) Characterize Standard English.
4) What can you say about English dialects?
5) Why has English spoken outside the British Isles undergone changes?

Kpumepuu oyenku ¢vinoinenus KOMMYHUKAMUGHOT CUMYAUUU
JlaH TOJIHBINM, pa3BepHYTHIH OTBET Ha IOCTaBJIEHHBII(€) Bompoc(bl), MOKa3aHa 5
COBOKYITHOCTb OCO3HAHHBIX 3HAaHHI 00 00BEKTE, MPOSBISIONIAsICS B CBOOOAHOM
ONEPUPOBAHUU  TOHATHUAMH, YMEHUU  BBIJCJIUTh  CYLIECTBEHHBIE U
HECYIIIECTBEHHBIE €ro NpHU3HAKH, HNPUUYUHHO-CIENCTBEHHbIE CBs3U. OTBET
(dbopMynupyercs B COOTBETCTBHM C HOPMaMH W TpPeOOBaHUSMU K YCTHOW u
MMCbMEHHOM J1eI0BOI1 KOMMYHUKALIUH, MIPH KCIIOJIb30BAHUHU S3bIKOBBIX CPEJCTB

OTCYTCTBYIOT OLIMOKH, OTBET JIOTUYEH, JOKAa3aTeJIeH, JEMOHCTPUPYET MO3HUIIUIO
CTYJIEHTA.

JlaH TOJHBIN, pa3BepHYTHIM OTBET Ha IOCTABJICHHBIN(E) BOMPOCHI, IOKa3aHa 4
COBOKYITHOCTh OCO3HAaHHBIX 3HaHHM 00 OO0BEKTe, JA0Ka3aTeIbHO PACKPBITHI
OCHOBHBIE TMOJIOKEHHUSI TEMbI; B OTBETE IPOCIEKUBACTCS UETKas CTPYKTYpa,
JIoTUYecKasi TOCJeI0BAaTEeIbHOCTh, OTpaXkarolias CYIIHOCTb pPacKpbIBAEMBbIX
MOHATUH, siBIICHHH. OTBET U3JI0)KEH B COOTBETCTBUU C HOPMaMH M TPEOOBaHUSIMH
K YCTHOW U MUCHbMEHHOW JIEJIOBOM KOMMYHHMKAILIMH, HO JOMYCKAIOTCs HEKOTOPhIE
HETOYHOCTH B COOJIIOJICHUM HOpPM U TpeOOBaHMIA, KOTOpblE HE BIHAIOT Ha
CMBICIIOBOE COJIep:KaHUe, IPU UCIIOJIB30BAHUU S3bIKOBBIX CPEJCTB MPUCYTCTBYIOT
He3HauuTenbHble omuOku (1-3), oTBeT B 1EJIOM JIOCTaTOYHO JIOTMYEH,
JNEMOHCTPUPYET MO3UIUIO CTYICHTA.

JlaH TONHBIN, HO HEAOCTATOYHO MOCIEAOBATEIbHBI OTBET HAa MOCTAaBICHHBIN 3
BOIIPOC, HO TMpPU OSTOM T[OKA3aHO YMEHHUE BBIICIUTH CYIIECTBEHHbIE U
HECYIIECTBEHHBIE MMPU3HAKU U MPUYHHHO-CIICACTBEHHbIE CBSA3H. OTBET JIOTUYEH.
Ho ne Bcerma cobumonarorcs HOPMBI M TpeOOBaHUS K YCTHOW M MHCbMEHHOMN
JIeNnoBo KoMMyHuKanuu. Jlomymeno 4-7 omubOK B MCHOIB30BAHUU S3BIKOBBIX
CPEJICTB.

JlaH HEeTOJIHBIN OTBET, MPEACTABISIONINI cOO0N pa3pOo3HEHHBIE 3HAHUS MO TEME 2
BONIpOCa C CYHIECTBEHHBIMU OIIHUOKaMu B ompeneneHusik. llpucyrcTByror
(bparMeHTapHOCTh, HEJIOTMYHOCTh HU3NOKeHUs. CTYyIeHT HE OCO3HAaeT CBA3b
JTAHHOTO TOHSTHS, ABJICHUS C JIPYTMMHU OOBEKTaMHU JAUCHUILIUHBL. OTCYTCTBYIOT
BBIBOJIbI, KOHKPETH3alUs M JOKa3aTEIbHOCTh M3JI0KEHHA. Peub HerpamoTHas.
Honymieno 6onee 8 ommbok. Hopmbl 1 TpeGoBaHUS K YCTHOW M NMUCHMEHHOU
JIETIOBOM KOMMYHHUKAIIMM He coOofatoTcs. J(OoMOoMHUTENbHbIE U yTOUHSIOLINE
BOIIPOCHI NIPENOAABATENs HE NPUBOIAT K KOPPEKLMHM OTBETa CTYyACHTAa Ha
IIOCTABJIEHHBII BOMPOC.

Tunoeoe 3a0anue na nepeeod 6 (UNIT 13). Linguistics)

Translate the text in writing.
General linguistics may be defined as the science of language. It is desirable to consider the
difference between general linguistics as the science or scientific study of language and the study of
individual languages. The latter study is more familiar to the majority of people, while the study of
linguistics, at least, in its present form is less familiar.
In studying linguistics the scholars attempt to answer many questions about the nature of language.



The following are basic:

- how are speech sounds made, and how are they transmitted to, and interpreted by hearers
(phonetics)?

- how are words and sentences put together and arranged in a language (grammar and lexis)?

- how is meaning conveyed in language (semantics)?

- how language varies in society (sociolinguistics)?

But there are many other important questions that linguistics attempts to answer, for example:

- how do children learn language: is language learning an innate capacity in human beings?

- what is the relation of language to the brain?

- how and why does language vary regionally and in different social contexts?

- how and why do languages change in the course of time and how are they related to one another?
- how is a conversation structured?

- what are the differences between spoken and written language?

- how is language used in different forms of literature (poetry, drama, prose)?

Kpumepuu OUCHKU 6bINOJIHEHUA 3a0anus Ha nepeeod

[TepeBoa ne menee 90% TekcTa, coqepkamuii He 0oJiee 2-X CMBICTIOBBIX HETOYHOCTEH, 5
BEIYIINX K NCKOKEHHUIO CMBICJIAa OpUTHHANA, U 2X CTHIMCTHYECKIX HETOUHOCTEH.

[TepeBon ne menee 80%, comepkaniuii He O0IbIIE 3-X CMBICTOBBIX HETOYHOCTEH, 4
BEIYIINX K NCKOKEHUIO CMBICIIA OPUTHUHANIA, B 3-X CTUITUCTUICCKUX HETOYHOCTEH.

[TepeBon 60% uHdopmalu TeKCTa, IPU 3TOM CTYJICHT JOMYCTUI He Oomee 4-X 3
CMBICIIOBEIX U 4-X CTHJINCTHYECKUX HETOUYHOCTEH.

[IepeBo/ BBINOIHEH HE MOJHOCTHIO. [lonyieHsl rpyoble ook (0osiee YeThIpex). 2
PaboTa BeIMOSTHEHA HE CAaMOCTOSATEIHHO WK paboTa HE cliaHa.

Tunoeoe 3a0anue c pazeepuymoim omeemom 2 (UNIT 3). Universities
Give a talk about the university you study at.

KpuTtepuu oueHKH BbINOJIHEHHS 32JaHUS C Pa3BEPHYTHIM OTBETOM

Pa3BepHyTBhIi OTBET CTyACHTAa [OJDKEH IMPEICTABIATH COOOM CBSI3HOE, JIOTHYECKU
MOCJIeIOBAaTEIbHOE COOOIICHUE HAa 33aJaHHYI0 TEMY, IOKa3bIBaTh €r0 yYMEHHE MPUMCEHSTH
OTIpEJICIICHUS, PABIJIa B KOHKPETHBIX CITydasX.

Kpurepuu oneHUBaHUS

1) momHOTa M ApTYMEHTUPOBAHHOCTH OTBETA;

2) cTereHb OCO3HAHHOCTH, TOHUMaHHUSI H3yYEHHOTO;

3) s13p1KOBOE O(hOpPMIICHUE OTBETA.

OLIGHKa «KONMJIUYHO» CTYACHT IIOJIHO H3JIaracT MaTcpuall (OTBC‘{aCT Ha BOHpOC), HacT
OIIpCACIICHUC OCHOBHBIX HOHHTHﬁ; 06Hapy>KI/IBaeT IIOHUMAaHUC
Marcpuraia, MOKET 000CHOBAaTb CBOH CYXKIACHUS, TPHUMCHUTH
3HaHUA HAa IIPAKTUKE, IIPUBCCTU HeO6XO,I[I/IMLIe IMPUMCEPLBI HC TOJIBKO
u3 y‘le6HI/IKa, HO M CaMOCTOATCIIbHO COCTaBJICHHBLIC, H3J1aract
MaTepHral MoCIC€AOBATCIBHO U MPAaBUJIBHO C TOYKH 3pCHUSA HOPM
SA3bIKaA.

OI_ICHKa «xopouo» CTYACHT AAacT OTBCT, YI[OBJ'IGTBOpHI-OH_II/Iﬁ TEM XKC Tpe60BaHI/I${M, 4qTo
" U1 OOCHKH «OTJIMYHO», HO HOITYyCKacT 1-2 OIJ_II/I6KI/I, KOTOPBIC
CaM K€ HUCHPABJIACT, U 1-2 HCO04YCTa B ITOCIACOOBATCIbHOCTH H
SI3BIKOBOM O(I)OpMJ'IeHI/II/I n3jaracmoro.

OI_[CHKa CTYACHT O6H8.py>KI/IBaCT IMOHMMAaHHUE€ OCHOBHEIX IIOJIOKEHUM
«ydoeﬂemeopumeﬂbHo» JTaHHOM TEMbI, HO H3JIaraCT MaTcpuajl HCIIOJIHO MU HOOITYCKACT

HETOYHOCTH B OMPEICIICHUN TOHATUHN WM (OPMYITUPOBKE MIPABUIT,
HE YMEeT JOCTATOYHO TIIyOOKO U J0Ka3aTeabHO 00OCHOBATH CBOU
CY)KICHHs W TPHUBECTH CBOM MPHUMEPHI, H3JaraeT Marepual
HETOCTIEIOBATEIbHO W JIOMYCKaeT OIMHMOKH B  SI3BIKOBOM
0(OPMIICHUU U3TIaraeMoro.

Onenka CTYAGHT  OOHapyXuMBaeT  HENOHMUMaHHE  OoJibIIeH  4YacTH




«HEey00871em8OPUMENbHOY» | COOTBETCTBYIOIIETO BOIIpOCA, JIOTTyCKaeT OIIINOKH B

(dbopMyIUPOBKE ONMPEACTCHUI U MPABIII, HCKAXKAIONINE UX CMBICT,
OecropsI04HO M HEyBepeHHO u3naraer marepuan. OueHka «2»
OTMEYAET TAKUE HEJOCTATKU B MOJIOTOBKE, KOTOPBIC SIBISIOTCS
CEepPbE3HbIM  MPENSATCTBUEM K  YCIEIIHOMY  OBJAJCHHUIO
HOCIIEAYIOUIUM MaTepHajIoM.

Tunoeoe 3a0anue: coenams ycmuoe cooouienue no meme (UNIT 10, 12, 14, 15)

. Languages. The English language.

. Universities.

. Higher educatioin in the English speaking countries.
. The theory of language.

. Forms and origions of literature.

. History of English literature.

. Linguistics.

. Modern Philology.

OO\ LNk~ W —

Kpumepuu OUCHKU COOﬂm@HM}l no meme

- CBOOOJHOE OTIEpUPOBaHUE Y4eOHBIM MAaTEPHUAIOM, OTITUMAITBHO ITMPOKOE OCBEIIICHHE
Borpoca (He Menee 12 dpa3);

- BIIaJICHUE JICKCUKOH 10 TeMe ¥ TPaMOTHOE ITOCTPOSHHE MPEITI0KESHUN pa3HOTO THIIA;
- HETKHUEC OTBETHI HA JOIMOJIHUTEIIBHBIC BOIIPOCHI IIPETIOAaBaTCIIs.

- cB0OOIHOE OTIepupoBaHue yueOHbIM MaTepuanioM (He meHee 10 dpaz);

-  HaJM4Yhe TpaMMaTH4eCKuX W JIGKCHYeCKMX HETOYHOCTEH B  Tpoliecce
MOHOJIOTHYECKOTO BHICKA3bIBAHHUS;

- YMEHHE OTBEYATh Ha JIOTIOJTHUTEIILHBIC BOITPOCHI TPETIOIaBATEIIS.

- HEJIOCTaTOYHO MOJHOE OCBEIEHUE TeMbI (HE MeHee 7 MPeUIoKEHU );

- HEYETKHE OTBETHI Ha JOMOJIHUTENIbHBIE BOMPOCHI;

- TIpU TOCTPOEHUHU NPEIUIOKEHUM CTYIEHT AOMYyCKAaeT 3HAuYUTEIbHOE KOJIUYECTBO
JEKCUYEeCKUX M  TIpaMMaTHYeCKUX  OIIMOOK, CYIIECTBEHHO  3aTPyAHSIOLINX
KOMMYHHUKAIHUIO.

- TeMa He ocBelleHa (MeHee 7 MPeaIoKeHNH );

- SI3BIKOBBIC M PEUCBBIC OIUOKH, JCTA0INE KOMMYHUKAITUIO HEBO3MO)KHOI;

- HENOHUMAaHHME AaHTJIOSI3BIYHOM pEYdM W HEYMEHHE pearupoBaTh Ha BOIPOCHI
MIPEToIaBaTes.

Tunoeoe 3a0anue na pegpepuposanue mexcma (UNIT 10, 12, 14, 15)
Make a summary of the text.
When we treat language as a science, we can:

Start with general theories that explain why languages are the way they are. Chomsky’s
theory, for example, says that there is a universal basis, or faculty, in the mind, innate in every
human and dedicated to language, that incorporates the basic features of language. What we all do
while learning our mother tongue at a tender age, then, is determine relationships between these
features based on the data we get by exposure to an unorganized and random set of utterances via

interaction with other speakers.



Then, these theories generate testable hypotheses, rules, and falsifiable predictions about
what occurs in a language, relative to all human languages. The data used to test these hypotheses
are native speakers’ intuitions on the grammatical and ungrammatical nature of the sentences of
their language: What we study is what people implicitly know about their language. We do not
study whether sentences abide by the ‘rules’ of grammar, but whether grammatical and
ungrammatical sentences can be explained with the hypotheses we make.

And finally, we see how well these theories can accommodate empirical data. This can
result in hypotheses being changed, refined, or even abandoned after they are tested. As our
theories about the structure of language grow, they help to inform theories of how languages might
be learned.

Kpumepuu oyenxu pepepuposanusn
Momnosornueckoe BhICKa3bIBaHUE, BKIIIOUAtolee He MeHee 15 ¢pas, coaepKuT Temy, 5
OCHOBHYIO MBICIIb U QHAJIU3 COJAEP)KAHMSI TEKCTA, SI3bIKOBBIE CPEACTBA JIOTUYECKOU
CBSI3M HCII0JIb30BAHbI B COOTBETCTBHH C PEUEBBIMH HOPMAMHU.

MoHonoruueckoe BbICKa3bIBaHHE BKIIIOUYAET HE MeHee 12 (pa3, BHIITOIHEHBI OCHOBHbBIE 4
TpeOoBaHUs. S3bIKOBBIE CpPEJCTBA JIOTUYECKOW CBS3M HCIIOJIb30BAHBI B IEJIOM B
COOTBETCTBUU C peYeBBIMU HOpMaMHU. B mpoliecce oTBeTa 10MYyCKaIUCh JEKCHUECKHE
Y TpaMMaTH4eCKHe HETOYHOCTH.

MoHonoruueckoe BbICKa3blBaHHE BKItouaeT He MeHee 10 ¢pas, comepikarernbHbIN 3
aHaJI3 TEKCTa HENOCTAaTOYeH M (parMeHTapeH. SI3bIKOBbIE CpelCTBa JIOIMUECKO
CBS3M HE KCIOJNb30BaHbl WJIM KCIOJIb30BaHbl C HapyUIEHHEM peueBbIXx HopM. B
Ipolecce OTBETa JOMYCKaINCh MHOXECTBEHHbIE JIEKCMUECKHE M TpaMMaTHUECKUe
OIIMOKH, OTHAKO KOMMYHHUKAIIHS BO3MO>KHA.

Momnonorudeckoe BeICKa3biBaHHE BKITIouaeT MeHee 10 dpas, comepkarenbHbIN aHaTu3 2
TEKCTa OTCYTCTBYET. MHOXECTBEHHbIE JIEKCHYECKHE M T'paMMaTHYEeCKHE OIIUOKH
JIeNal0T KOMMYHHKAIIIO HEBO3MOYKHOM.

3aueTHO-IK3aMeHAMOHHbIE MATEPHAJIBI /IJIs IIPOMEKYTOYHOI aTTecTaluu (IK3aMeH/3a4eT)

1 cemecTp. @opmMa NPOMEKYTOUYHOI0 KOHTPOJISI — 3a4eT.

3auer mnpeaycMaTpUBaeT MPOBEPKY YPOBHA C(HOPMHPOBAHHOCTH yHHBEpPCATbHON
komnereHuy YK-4, a uMeHHO:

1) 3HaHWS HOpPM M TPeOOBAaHM K YCTHOH W NMHUCHMEHHOW JEOBOM KOMMYHHUKAIIUH,
NPUHATHIE B CTpaHe(aX) M3y4aeMmoro si3blka U 3HAHMS S3BIKOBBIX CpPEACTB (TpamMMaTHuYecKue,
JIEKCUYECKHe) HEOOXOIMMBIX Ul pealli3alliy JIeJI0BOM KOMMYHUKAIIMU B YCTHON U MHUCbMEHHOMN
(dbopMax Ha UHOCTPAHHOM SI3bIK;

2) yMeHU# IpUMEHSATh HOPMBI U TpeOOBaHUs, IPUHSATHIC B CTpaHe(aX) U3y4aeMoro s3bIKa,
MpU pealu3aliy YCTHOW U TMHCbMEHHOH JeJOBOM KOMMYHUKAIIMM U yYMEHHUH HCIOJIB30BaTh
SI3BIKOBBIE CPEJICTBA IJIs pealIU3alliy JIeJIOBOM KOMMYHHKAIIMK B YCTHOM M MUCHbMEHHOM (hopMax
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE;

3) ombiTa peanu3ali YCTHOM M NHCHbMEHHOW [EIOBOM KOMMYHHMKAIIMM C Y4YETOM
COOJIOIEHNS HOPM U TpeOOBaHMIA, MPUHATHIX B CTpaHe(aX) U3y4aeMoro s3bIKa.

3aueT BKIIYAET CIEAYIOIINE 3aJaHus:

1) Tect Ha OIEHKY 3HAaHMS HOPM M TpPeOOBAaHUN K YCTHOM M NMUCHMEHHOW JeOBOM
KOMMYHUKAIUH, TPUHATbIE B CTpaHe(ax) M3y4yaeMOro S3bIKa W 3HAHUS S3BIKOBBIX CPEJICTB
(rpaMMaTHueCcKHe, JIEKCHYECKHEe) HEeOOXOAMMBIX Ui pealu3aliy JeJ0BOH KOMMYHHUKAIUM B
YCTHOM U MHCbMEHHOH (JOpMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIK;

2) KOMMYHUKaTUBHAs CUTYyallys, HAlpaBJICHHAs Ha OLEHKY YMEHHI MPUMEHSATh HOPMBI U
TpeOOBaHUs, IPUHATHIE B CTPaHe(ax) U3y4aeMoro sI3bIKa, PU peaIn3alui YCTHOM M MUCbMEHHON
JIEI0BOM KOMMYHHUKAIIMU U YMEHUHN HCIIOJIb30BaTh SI3bIKOBBIE CPEJCTBA /ISl PEaIN3aliu 1€II0BOM
KOMMYHUKAIIUH B YCTHOW U MUCbMEHHOM (pOopMax Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE;



3) mpakTHYECKOE 3aJJaHUE Ha OLIEHKY OINbITa pealu3alii YCTHON U MHUCbMEHHOM 1e710BOM
KOMMYHUKAITIH C YIETOM COOJIIOJICHNS HOPM U TpeOOBaHUH, IPUHATHIX B CTpaHe(ax) U3y4aeMoro
A3bIKA.

Tect (1 cemectp)
. Tom ... (to play) football on Saturday.
. She ... (not to go) to the cinema yesterday.
. I ... (to wear) a suit now.
. We ... (to study) English for 3 years.
. I ... (to call) her an hour ago.
. He ...(to help) his mother every day?
. Look. He ...(to eat) ice cream?
. I ...(not to read) books in the morning.
. He ...(to go) already?
0. You ... (to pass your driving test) yet?

— O 00 1N LN A~ WK —

KommynukatuBHas cutyanus (1 cemectp)
Give a summary of the English history.

[IpakTuueckoe 3amanue (1 cemecTp)

Read the text and then answer the questions.

During the medieval and early modern periods the influence of English spread throughout
the British Isles, and from the early seventeenth century onwards its influence began to be felt
throughout the world. The complex processes of exploration, colonization and overseas trade that
characterized Britain’s external relations for several centuries led to significant change in English.
Words were absorbed from all over the world, often via the languages of other trading and imperial
nations such as Spain, Portugal and the Netherlands.

At the same time, new varieties of English emerged, each with their own nuances of
vocabulary and grammar and their own distinct pronunciations. More recently still, English has
become a lingua franca, a global language, regularly used and understood by many nations for
whom English is not their first language. The eventual effects on the English language of both of
these developments can only be guessed at today, but there can be little doubt that they will be as
important as anything that has happened to English in the past sixteen hundred years.

Questions:

1. When did English begin to spread its influence?

2. What caused a significant change in English?

3. What is a variety of English?

4. Prove that English has become a lingua franca.

2 cemectp. @opMa NPOMEKYTOYHOT0 KOHTPOJIS — 3a4eT.

3aueT mpeaycMaTpUBAeT IMPOBEPKY YPOBHS CHPOPMHUPOBAHHOCTU YHHBEPCATIHHOM
komnereHuy YK-4, a uMeHHO:

1) 3HaHus HOpM W TpeOOBaHWI K YCTHOW W MHUCHMEHHOW J€IOBOH KOMMYHHKAIIHH,
MPUHATHIE B CTpaHe(aX) M3y4yaeMoro si3bIKa M 3HAHUS S3BIKOBBIX CPEICTB (TpaMMAaTUYECKUE,
JIEKCUYECKHE) HEOOXOIMMBIX ISl peai3alliy 1e0BOM KOMMYHHUKAIIMY B YCTHOW U TUCHMEHHOU
(dbopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIK;

2) yMeHU# IPUMEHSATh HOPMBI U TPeOOBaHUS, IPUHATHIE B CTPaHe(aX) U3Y4aeMOro s3bIKa,
NPy pealn3aluyd yCTHOW M NMHUCbMEHHOM [eJ0BOM KOMMYHHMKAallUM U YMEHUW HCIIOJIb30BATh
SI3BIKOBBIE CPEJICTBA ISl pealU3alliy JISTIOBOM KOMMYHHKAIIMH B YCTHOW M MTUCBbMEHHOHN (hopMax
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE;

3) ombiTa peanu3allid yCTHOW M MUCBMEHHOW JI€JIOBOM KOMMYHHUKAI[MM C Y4Y€TOM
COOJIIOICHUS HOPM U TpeOOBaHMIA, TPUHATHIX B CTpaHe(aX) U3y4aeMoro S3bIKa.



3ayeT BKIIIOYAET CIIETYIOIINE 3a1aHHUs:

1) TecT Ha OLIEHKY 3HaHUS HOPM M TPeOOBAHMM K YCTHOW M IUCBMEHHOW JEJI0BOM
KOMMYHMKAIlUU, IPHUHITBIE B CTpaHe(aX) M3y4aeMOIO S3bIKa M 3HAHUS SI3BIKOBBIX CPEICTB
(rpaMMaTHUYECKHE, JIEKCHYECKHE) HEOOXOAMMBIX ISl pealu3aliyl JeJ0BOH KOMMYHHUKAIUH B
YCTHOW U MHUCbMEHHOHN (JOpMax Ha HHOCTPAHHOM S3BIK;

2) KOMMYHUKATHBHAs CUTYyalysi, HallpaBJIeHHAsl HAa OLIEHKY YMEHHH NPUMEHATh HOPMBI U
TpeOOBaHUs, MPUHSTHIEC B CTPaHe(ax) U3y4aeMoro s3bIKa, IPY pean3aliuil yCTHOW M MTUCHbMEHHOU
JIEIOBOM KOMMYHHUKAIIMU U YMEHUHN UCIIOJIb30BaTh SI3bIKOBBIE CPEJCTBA JIJISl peaIu3aliu J1eJ10BOM
KOMMYHUKAIIUH B YCTHOW ¥ MUCbMEHHOH (pOpMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

3) 3amaHMe Ha MEpPEeBOJ C LEIbI0 OLEHKH OIbITa peaau3alid YCTHOH M IUCbMEHHOU
JIEIOBOM KOMMYHUKALIUU C YYETOM COOJIIO/IEHUSI HOPM U TpeOOBaHUM, MPUHATBHIX B cTpaHe(ax)
M3y4aeMoro sI3bIKa.

Tect (2 cemectp)

1. Tlucrmo OBLIO HAITKMCAHO BYEpA.

2. Kaury yxe npouurani.

3. Tect numyT ceityac?

4. JlomarnHee 3a/aHue €IIe He CeIaHo.

5. Ux O6yayT oOy4ath aHTIIMHCKOMY SI3BIKY.
6. CTaTpIO MEpEBENN K IIATH YacaM.

7. BaM noka3ajii MHOTO KPAaCHBBIX KapTHH?
8. VkuH BUepa He IPUTOTOBUIIH.
9. Korma Hanmmcamy mucbMo?
10. Ham nom ceifyac peMOHTHUPYIOT.

KommynukaTuBHas cutyanus (2 cemecTp)
Characterize parts of speech.

[IpakTrueckoe 3amanue (2 cemecTp)

Translate the text in writing.

Morphemes are the minimal units of words that have a meaning and cannot be subdivided
further. There are two main types: free and bound. Free morphemes can occur alone and bound
morphemes must occur with another morpheme. An example of a free morpheme is "bad", and an
example of a bound morpheme is "ly." It is bound because although it has meaning, it cannot stand
alone. It must be attached to another morpheme to produce a word.

Free morpheme: bad

Bound morpheme: -ly

Word: badly

When we talk about words, there are two groups: lexical (or content) and function (or
grammatical) words. Lexical words are called open class words and include nouns, verbs,
adjectives and adverbs. New words can regularly be added to this group. Function words, or closed
class words, are conjunctions, prepositions, articles and pronouns; and new words cannot be (or
are very rarely) added to this class.

Affixes are often the bound morpheme. This group includes prefixes, suffixes, infixes, and
circumfixes. Prefixes are added to the beginning of another morpheme, suffixes are added to the
end, infixes are inserted into other morphemes, and circumfixes are attached to another morpheme
at the beginning and end.

3 cemecTp. @®opMa NPOMEKYTOYHOT0 KOHTPOJISI — 3a4eT.
3aueT mpeaycMaTpUBAeT TMPOBEPKY YPOBHS C(HOPMHPOBAHHOCTH yHHBEPCATHHON
komnereHmu YK-4, a uMeHHO:



1) 3HaHus HOpM M TpeOOBaHMK K YCTHOM M TNMUCBMEHHOM J1€JIOBOH KOMMYHUKAIIHH,
IIPUHATBIE B CTpaHe(ax) M3y4aeMoro si3blKa M 3HAHUS SI3BIKOBBIX CPEICTB (IpaMMaTHYECKHE,
JIEKCHYECKHE) HEOOXOAUMBIX JIIsl peaTu3alliy 1eJI0BO KOMMYHHUKAIIMH B YCTHOM M TUCHbMEHHOU
(dhopMax Ha UHOCTPAHHOM SI3bBIK;

2) yMeHUI IPUMEHATh HOPMBI U TPEOOBAHNUS, IPUHATHIE B CTPaHE(aX) U3Y4aEMOrO S3bIKa,
MpU peAU3alUd YCTHOM M TNHUCHbMEHHOW JI€JIOBOM KOMMYHHMKAallMM WM YMEHHU HCIIOJIb30BaTh
SI3BIKOBBIC CPEJICTBA YISl PeaTM3aliH JISTIOBO KOMMYHHUKAIIMU B YCTHOM U MUCbMEHHOU (hopmax
Ha NHOCTPAHHOM SI3BIKE;

3) omblTa peanu3alMM YCTHOM M NHCbMEHHOW [E€JI0BOM KOMMYHMKAIMM C Y4Y€TOM
COOJTIOZICHUS. HOPM M TPeOOBaHUI, MPUHATHIX B CTpaHe(aX) U3y4aeMOro S3bIKa.

3aueT BKIIIOYAET CIEIYIOIHNE 3a/1aHUsL:

1) TecT Ha OLIEHKY 3HaHHUA HOPM U TpeOOBaHWM K YCTHOM M INMHUCHbMEHHOW J1€I10BOM
KOMMYHUKAIUH, TPUHATHIE B CTpaHe(ax) M3y4aeMoro s3bIKa W 3HAHUS S3BIKOBBIX CPEICTB
(rpaMMaTHUYECKHEe, JIGKCHYECKHE) HEOOXOMMMBIX Ul pealln3allié JeI0OBOH KOMMYHHKAIIUU B
YCTHOM U MMCbMEHHOM (popMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIK;

2) pedeprpoBaHue, HapPaBJIEHHOE HA OIIEHKY YMEHUI IPUMEHSTh HOPMBI U TpeOOBaHMUS,
MIPUHATBIE B CTpaHe(aX) M3ydaeMoro si3bIKa, MPH peaTu3alliil YCTHOW W NMUCHMEHHOM JIEIOBOM
KOMMYHHUKAallUd M YMEHUH HCHOJIb30BaTh S3bIKOBBIE CPEJCTBA JJIs peau3allid JeI0BOM
KOMMYHUKAITUH B YCTHOW U MACbMEHHOHN (OpMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

3) 3a7gaHMe Ha MEPEBOJ| C LIENBI0 OLEHKU OIbITa pealu3aliid YCTHOM U MHCbMEHHOMN
JIeIOBOM KOMMYHUKAIIUU C YYETOM COOJIO/IEHUS HOPM U TpeOOBaHUM, NPUHATHIX B CTpaHe(ax)
M3y4aeMoro s3bIKa.

Tect (3 cemectp)

1. The text... now.

a) is translated b) is being translated c) transated
2. The lecture ...yet.

a) has delivered b) was delivered c) has been delivered
3. The test ... next Monday.

a) will be held b) must hold c) will held
4. When ... your English lesson ... on Friday?

a) do... begin b) does ... begin c) will ... begin
5....you ... your summary yet?

a) Did ... make b) Did ... made c¢) Have ... made
6. You ... read and traslate the text.

a) has to b) have to ¢) must to

Pedepuposanue (3 cemectp)
Make a summary of the text.

Drama is a play in literature, and a playwright composes it. It portrays fictional or non-
fictional stories. To explain away certain events, characters, or stories, a drama is produced, using
dialogues or actions. It can be performed on stage, radio or on big screens as in films. Conflicts,
emotions and impressive characters are required to produce a high-quality drama. There are many
forms of drama but some of the most common are: comedy, tragedy, musical
drama and melodrama. Let us have a brief explanation of these types of drama.

Comedy is a type of drama, which is lighter in tone. Its purpose is to make the audience
laugh and amuse them. It has a happy ending. Very unusual circumstances are there coupled with
quick and witty remarks. People consider it as the most entertaining and fun form of drama and
literature. An example of a comedy drama is ’The Comedy of Errors’ by William Shakespeare.
Tragedy is the type of drama that has a dark theme. It portrays suffering, pain, longing, and often
death. An example of a tragedy drama is ‘Romeo and Juliet’ by William Shakespeare.



A musical drama tells a story with dialogues, songs, music, and dance. These things convey the
emotions in the drama. An example of a musical drama is ‘4 Star is Born’, which starred Lady
Gaga. Melodrama is a kind of drama that portrays exaggerated emotions like tension or excitement.
It arouses the same emotions in the audience and makes them indulged in it. The situation and the
dialogues are more important in a melodrama than action. An example of a melodrama
is ‘Still Life, Brief Encounter’ by Noel Coward.

[IpakTuueckoe 3ampanue (3 cemecTp)
Translate the text in writing.

Modernism can be broadly defined as the multinational cultural movement that took hold
in the late 19th century and reached its empyrean on the eve of World War I. Turning away from
British poet Alfred Lord Tennyson’s elegiac mode and the habit of revelling in self-pity, there
was a shift to a kind of intellectual and complex poetry of John Donne, the “unified sensibility”
of metaphysical poets which had been remiss in English Literature since seventeenth century. In
the early 20th century, novelists such as Henry James and Virginia Woolf experimented with
shifts in time and narrative points of view. The most striking feature of 20th century English
literary history was the revolution of poetic taste and practice rejecting the view of poetry
proffered by Palgrave’s Golden Treasury, in favour of one which saw poetry become more
symbolist and cerebral.

T.S. Eliot who had just settled in England prior to the First World War (and would later
give up his American citizenship for a British residence) and Ezra Pound, the literary gadfly,
whose presence ruffled quite a few literary feathers in 1912, were the major proponents of
Modernism.

Kpurepun onieHuBaHHA 10 3a4eTy

«3aumeHo»: CTYIEHT JEMOHCTPUpPYET 3HaHWE HOPM U TpeOOBaHMI K YCTHOH H
MMCBMEHHOM 1eJIOBOM KOMMYHMKAIIMH, MPHUHSATHIE B CTpaHe(aX) M3y4aeMoro f3blka U 3HAHHE
SI3BIKOBBIX CPEACTB (TpaMMaTHUYeCKue, JIEKCUYECKHEe) HEOOXOIMMBIX Ui peaju3aluu J1eI0BOM
KOMMYHHKAIIMU B YCTHOM U MUChbMEHHOMN (hopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIK;

CTYIEHT JIEMOHCTPUPYET YMEHHUS MPUMEHATb HOPMbl M TpeOOBaHUS, NPUHATHIE B
cTpaHe(ax) U3y4aeMoro si3bIKa, pU peann3aliy YCTHON U MTUChbMEHHOH JeJI0BOM KOMMYHUKAIIUH
Y YMEHUN UCTOIb30BaTh SI3bIKOBBIE CPEICTBA IS pean3alii JeI0BO KOMMYHHUKAIIMHN B YCTHON
Y TUCBbMEHHOU (hopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

CTYIEHT pealu3yeT YCTHYI0 U TMHCbMEHHYIO [I€J0BOM KOMMYHHUKAIIMK C YYETOM
COOJIIOICHHS HOPM U TpeOOBaHMIA, IPUHATHIX B CTpaHe(axX) U3y4aeMoro si3bIKa.

«He 3aumeHoy»: CTYJEHT HE JEeMOHCTPUPYET 3HaHHE HOPM U TpeOOBaHUIl K yCTHOW U
IIUCbMEHHOM [eI0BOM KOMMYHUKAIMM, IPUHATHIE B CTpaHe(aX) M3y4yaeMoro si3blka U 3HaHUE
S3BIKOBBIX CPEJICTB (IpaMMaTHYECKUe, JEeKCUUECKUE) HEOOXOIUMBIX Ui pealn3aluu JeJI0BOM
KOMMYHUKAIIMH B YCTHOM U MUCbMEHHOH (OpMax Ha MHOCTPAHHOM SI3bIK;

CTYAEHT HE JAEMOHCTPUPYET YMEHMsI HNPHUMEHSATb HOPMBI M TPeOOBaHUS, NMPUHATHIE B
cTpaHe(ax) U3y4yaeMoro s3bIKa, IpU peaan3alii yCTHON U MMCbMEHHOH /1eJI0BOM KOMMYHUKAIH
U YMEHHH UCIIOJIb30BaTh SI3bIKOBBIE CPEACTBA IS pEAIU3aliK JEI0BO KOMMYHHMKAIUHU B YCTHON
Y TMCbMEHHOH (JOpMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

CTYACHT HE CIIOCOOEH pealnu30BaTh YCTHYIO U MUCbMEHHYIO JIeJIOBOM KOMMYHUKAIIUH C
YU4€TOM COOJIIOZICHUSI HOPM U TpeOOBaHMA, IPUHATHIX B CTpaHe(axX) U3y4yaeMoro s3bIKa.

4 cemectp. @®opmMa NPOMEKYTOUHOT0 KOHTPOJIS — IK3aMEH.

DK3aMeH TpeaycMaTpUBaeT MPOBEPKY YpPOBHS CHOPMHPOBAHHOCTH YHHUBEPCAIBHOMN
komnereHmu YK-4, a uMeHHO:

1) 3HaHUS HOPM M TpPeOOBaHWI K YCTHOW M MHUCHMEHHOW JEIOBON KOMMYHUKAIIWH,
MPUHATHIE B CTpaHe(ax) M3y4aeMoro s3bIKa U 3HAHMS S3BIKOBBIX CPENCTB (TpaMMaTHUYECKue,



JICKCHYECKHE) HEOOXOAUMBIX JUIsl peau3aliiy JIeJIOBO KOMMYHHKAIIUK B YCTHOW U MUCbMEHHOMN
(dhopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIK;

2) yMeHUI IPUMEHATh HOPMBI U TPEOOBAHNUS, IPUHATHIE B CTPaHE(aX) U3Y4aeMOro s3bIKa,
IpU peAU3alUA YCTHOM M TNHUCHbMEHHOW JI€JIOBOM KOMMYHHUKAlMM WM YMEHHH HCIIOJIb30BaTh
SI3BIKOBBIE CPEJICTBA JUISl PeaTM3aliH JIeTI0BOM KOMMYHHUKAIIMU B YCTHOM U MUCbMEHHOU (hopmax
Ha NHOCTPAHHOM SI3BIKE;

3) omblTa peanu3alMd YCTHOM M NUCHbMEHHOW JI€J0BOM KOMMYHMKAIMM C Y4Y€TOM
COOJTIOZICHUS HOPM | TPeOOBaHUI, MPUHATHIX B CTpaHe(aX) U3y4aeMOro S3bIKa.

DK3aMeH BKJIIOYAET CIEAYIOINE 3aJaHUS:

1) ureHue U mepeBOa MHOS3BIYHOTO TEKCTa HAa NMPO(ECCHOHAIBHYIO TEMY Ui OLEHKH
3HAHMUSI HOPM U TpeOOBAHMN K YCTHOM M NMHCbMEHHOW [€J0BOM KOMMYHUKAIlUU, MPUHSTHIE B
cTpaHe(ax) M3y4aeMoro si3blka W 3HAHHS SI3IKOBBIX CPEACTB (rpaMMaTHYECKUE, JEKCUUYECKUE)
HEOOXOUMBIX Ul peanu3aluy JeJ0BOH KOMMYHHKAIMM B YCTHOW M MUCbMEHHOW (opmax Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIK;

2) peepupoBanue TeKCTa Ha MPOPECCUOHAITBHYIO TEMATHKY;

3) coobiieHue 1Mo MpodecCHOHATIbHOW TeMe M Oecena C MperojaBareyieM Ui OLEHKH
YPOBHS C(HOPMUPOBAHHOCTH JI€JIOBOM KOMMYHHUKAIlMM C YYETOM COOJIIOJIEHUS HOPM |
TpeOOBaHUM, MPUHATHIX B CTpaHe(ax) U3y4yaeMoro s3bIKa.

IIpumep 3axaHus HA YTeHUE U MEePEBO HHOSI3LIYHOI0 TEKCTA HA MPO(ecCHOHAIBHYI0 TEMY
COMMUNICATIVE COMPETENCE
Communicative competence is the ability to use language appropriately in social
situations. In order to speak a language successfully, you need to have purely linguistic
competence in that language: mastery of pronunciation, of grammar and of vocabulary. But you
need more than that: you also need sociolinguistic competence, knowledge of such things as how
to begin and end conversations, how and when to be polite, and how to address people. In addition,
you further need strategic competence, knowledge of how to organize a piece of speech in an
effective manner and how to spot and compensate for any misunderstandings or other difficulties.
The concept and the term were introduced by the American linguist Dell Hymes in the
1970s. Hymes was dismayed by what he saw as the excessively narrow concern of many linguists
with nothing but internal linguistic structure, at the expense of communication, and he wished to
draw attention to the importance of appropriateness in language use. Today linguists of a
theoretical orientation still prefer to focus on the purely structural aspects of language, but those
with an interest in anthropological linguistics, in functionalism, in sociolinguistics, in language
teaching, or in communication generally typically attach great importance to the examination and
elucidation of communicative competence.

IIpumep 3axaHus HA pepepUPOBAHHME TEKCTA HA PO ECCHOHAIBHYI0 TEMATHKY
COMMUNICATIVE COMPETENCE

Communicative competence is the ability to use language appropriately in social
situations. In order to speak a language successfully, you need to have purely linguistic
competence in that language: mastery of pronunciation, of grammar and of vocabulary. But you
need more than that: you also need sociolinguistic competence, knowledge of such things as how
to begin and end conversations, how and when to be polite, and how to address people. In addition,
you further need strategic competence, knowledge of how to organize a piece of speech in an
effective manner and how to spot and compensate for any misunderstandings or other difficulties.
The concept and the term were introduced by the American linguist Dell Hymes in the
1970s. Hymes was dismayed by what he saw as the excessively narrow concern of many linguists
with nothing but internal linguistic structure, at the expense of communication, and he wished to
draw attention to the importance of appropriateness in language use. Today linguists of a

theoretical orientation still prefer to focus on the purely structural aspects of language, but those



with an interest in anthropological linguistics, in functionalism, in sociolinguistics, in language
teaching, or in communication generally typically attach great importance to the examination and
elucidation of communicative competence.

IIpumepHbIii cincok TeM A5 coodmenuii (OPO)
Languages of the British Isles

Applied linguistics

Parts of speech

My research work

Essentials of poetry

Novel, drama and short stories

English literature of the 19" century

The age of Shakespeare

. Early and medieval literature

10. Aspects of language

11. Descriptive, historical and comparative linguistics
12. From the history of the English language

A S R S e

Kpurepuu oneHnBaHus pe3yJbTaTOB 00y4eHUsI

Oyenxa Kpumepuu oyenusanus no sxzameny
Buicoxui OYEHKY «OMIUYHOY 3ACIYHCUBACT cmy?eHm, 0C8OUBWIULE  3HAHUS,
yposers «5» YMEHUS, KOMNEMEHYUU U Meopemuseckutl mamepuan be3 npobenos;
(ommuno) BbINOTHUBUULL 8Ce 3A0aHUs, NPedyCMOMpeHHble Y4eOHbIM NIAAHOM Ha
8bICOKOM KAUeCmeeHHOM  YPOBHe; npakmuyecxkue HABLIKU
npogheccuOHAIbHO20 NPUMEHEHUSL OCBOEHHBIX 3HAHULL CHOPMUPOBAHDL.
Cpeonuil OYEHKY «XOPOULO» 3ACIYHCUBAEN CMYOEHM, NPAKMUYECKU NOJIHOCHbIO
VPOBeHb «4» 0CBOUBWULL  3HAHUS, YMEHUs, KOMHEeMeHyuu U MmeopemuiecKull
(xopouwio) mamepuan, yueOHvie 3A0AHUSL He OYEHEHbl MAKCUMATbHbIM YUCTIOM
0ann08, 8 0CHOBHOM CHOPMUPOBAT NPAKMUYECKUE HABBIKU.
Topozoswiil OYEHKY «Y008IeMBOPUMENLHO» 3ACYHCUBACT CMYOEHM, YACMUYHO C
Vpogensb «3» npobenamu  0C80UBWIUL  3HAHUS, — YMEHUs,  KOMHemeHyuu U
(yooenemseopume | meopemuyeckuii. Mamepuai, MHo2ue YueOuvle 3a0aHus Jaubo He
JIbHO) 8bINOIHUT, TUOO OHU OYEHEHbl YUCTIOM OALN08 ONUSKUM K MUHUMATLHOMY),
HEeKOmopbvle NPAKMUYeCKUe Ha8blKU He CHOPMUPOBAHDI.
Munumanvusiti | OYeHKY — «HEYO08IemEOPUMENbHOY  3ACAVICUBAem  CMYOeHm,  He
yposeHv «2» 0C8OUBWIULI  3HAHUA, YMEHUS, KOMNEeMmeHyuu U meopemuyecKull
(Heyooenemeopu | Mmamepuaiu, yieOHvle 3a0aHUs He 6bINOJHUNL, NPAKMUYEeCKUe HAGbIKU He
mebHo) chopmuposanbi.

OHGHO‘IHLIG cpeacrtsa i HHBAJIMAOB H JIMI C OIpPaHHUYCHHBIMH BO3MOKHOCTAMU
300POBbA BBI6I/IpaIOTC$I C YUCTOM UX MHAUBUAYAIBHBIX HCI/IXO(I)I/ISI/ILIGCKI/IX 0COOEHHOCTEH.

— IIpu HeO6XO,Z[I/IMOCTI/I HWHBAJINAaM U JIMllaM C OI'paHUYCHHBIMU BO3MOXXHOCTAMHU 300POBbA
MpEaAOCTaBIACTCA AOITOJHUTECIBHOC BPEMS IJIsI TIOATOTOBKU OTBETA HA 9K3dMCHE;

— IIpHU IPOBCACHUUN MPOUCAYPLI OICHUBAHUA PE3YJILTATOB O6y‘leHI/IH HWHBAJIMJOB U JIUII C
OrpaHUYC€HHBIMH BO3MOXHOCTAMU 3J0POBBA MPEAYCMATPUBACTCA HCIIOJIb30BAHUC TCXHUYCCKUX
CpeacCTB, HCOGXOI[I/IMBIX UM B CBA3U C UX NHAUBUAYAJIbHBIMHU OCO6CHHOCT${MI/I;

— IIpu HeO6XO,Z[I/IMOCTI/I HJIA 06yqa10mnxc;1 C OI'paHUYCHHBIMHU BO3MOXKHOCTIAMU 300POBBA
U HUHBAJIMAOB IIpoucaypa OLCHHUBAHUA PE3YJIbTATOB O6y‘-ICHI/ISI 0 JUCHUIIIIMHE MOXET
MMPOBOAUTHCA B HCCKOJIBKO 3TAaIlOB.

Hpoueuypa OIICHUBAHUA PE3YJILTATOB 06y‘{eHI/I$I HWHBAJIMAOB U JIUI C OrpaHUYCHHBIMU
BO3MOXHOCTAMU 3J0POBbs 110 JUCHHUIIJIMHC (MOI[y.HIO) npeaycMaTrpuBacT HNpCAOCTABJICHUC



uHpopmanuu B (opmax, aJanTUPOBAHHBIX K OTPAHUYCHUSM HX 3/I0POBbS M BOCIPHUSTHS
uHpOpMAaIHH:

Jist U1 ¢ HapyIIEHUSIMUA 3PEHUS:

— B Ie4aTHOM (hopMe yBEIMUEHHBIM MIpU(TOM,

— B (hopMe DIEKTPOHHOTO JJOKYMEHTA.

JUist U1 ¢ HapyIICHUSIMH CITyXa:

— B TIeYaTHOU (opme,

— B OpMeE IEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

JUist a1 ¢ HapyIIeHUSIMU ONIOPHO-/IBUTATEIBHOTO ammapara:

— B TIeYaTHOU (opme,

— B OpMe DIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

JlaHHBII TIEpeYeHb MOXKET ObITh KOHKPETH3UPOBAH B 3aBUCHMOCTH OT KOHTHHIEHTA
oOy4Jarommxcsl.

5. Ilepeuyenb y4eOHOI JIUTEpaTYpbl, HHPOPMALMOHHBIX PECYPCOB U TEXHOJIOTHH

5.1. YueOnas quteparypa

Mengenesa, E. B. English for Philology Students = AHrnuiickuii S3bIK ISl CTYJEHTOB-
¢dumnonoros : yuebnoe mocoome : [16+] / E. B. Mensenena, 1. B. CasenneBa ; KemepoBckuit
rocyJJapCTBEHHbIN yHUBepcUTeT. — KemepoBo : KeMepoBCKkHiI TOCYAapCTBEHHBIM YHUBEPCHUTET,
2017. Yactp 1. — 196 c¢. — Pexum gpoctyna: mno noamucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=481558 (mara obpamenus: 02.06.2025). — ISBN
978-5-8353-1872-8. - ISBN 978-5-8353-1873-5 (4. 1). — TekcT : 37€KTPOHHBIH.

I'punBansa, O. H. English for Philology Students = AHrnuiickuii 361K ISl CTYA€HTOB-
¢dumonoros : yueOHoe nmocodwue : [16+]/ O. H. I'punBansn, E. B. Mensenesa, 1. B. CaBennena. —
Kemeposo : KemepoBckuii rocygapcTBeHHbI yHUBEpcuTeT, 2016. — Yacts 2. — 187 ¢. — Pexxum
nocryna: o noanucke. — URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=481534 (nara
oOpamenusi: 02.06.2025). — ISBN 978-5-8353-1872-8. - ISBN 978-5-8353-1906-0 (Y. 2). —
Tekcr : 27eKTPOHHBIN.

5.2. llepuoguyeckas Jureparypa
Hcnonb30Banue nepuoandeckoi IUTepaTypbl He MPpeyCcMOTPEHO.

5.3 HHTepHeT-pecypchbl, B TOM 4YHCJIe COBpeMeHHble NMpodeccuoHAIbHbIE 0a3bl
AAHHBIX 1 HHGOPMALMOHHBbIE CIPABOYHbIE CUCTEMBbI

JIeKTPOHHO-0u0ImoTeuHbIe cucteMsbl (IBC): .
1. 9bC «YHUBEPCUTETCKAS BUBJIMOTEKA OHJIAWH» www.biblioclub.ru

IIpodeccuonanbHble 6a3bl JAHHBIX POCCHIICKHE:
1. HamumonanmpHass  2yeKTpoHHass — Owmbmoreka https://rusneb.ru/
2. Tlpesunentckas 6udmuoreka um. b.H. Enpunna https://www.prlib.ru/
3. VYuuBepcurerckas uapopmarmonHnas cuctema POCCHS http://uisrussia.msu.ru

HNudpopmannoHHbie CIpaBOYHbIE CHCTEMBI:
1.  Koncynprant Ilmoc - cipaBouHast npaBoBasi cuctema (JI0CTYII MO JIOKAIbHOM ceTH ¢
KOMITBIOTEPOB OMOINOTEKH )

Ba3bl JaHHBIX OTKPBITOrO J0CTYyNA:
1. KubepJlennnka (http://cyberleninka.ru/)
2. ®epnepanbhblii nopran "Poccuiickoe obpazosanue” http:/ www.edu.ru/
3. Hudopmanmonnas cuctema "Exnnoe okHO ocTyma K 00pa3oBaTelbHbIM pecypcam”
http://window.edu.ru/
4. EnunHas Koymekus HugpoBbIX 00pa3oBaTesbHBIX pecypcoB http://school-collection.edu.ru/
5. CnpaBouHO-MH(POpPMALMOHHBIN opTan "Pycckuit a3b1k" hitp://gramota.ru/
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6. Cnyx0a TeMaTHYECKUX TOJIKOBBIX ClIOBapei http://www.glossary.ru/
7. CnoBapu u sH1IMKIoNEe MU http://dic.academic.ru/

Bba3b1 nannbixKyoI'y:

1. Cpena Moy IbHOTO IMHAMU4ecKkoro ooyudenus http://moodle.kubsu.ru

2. ba3a y4eOHBIX IJIaHOB, y4€OHO-METOUUYECKUX KOMIUIEKCOB, IIyOIHUKaluil 1 KOHpepeHui
http://mschool.kubsu.ru/

3. DnextpoHHbIN apxuB nokymeHToB KyOI'VY http://docspace.kubsu.ru/

6.MeToauyeckue yKazaHusi 1JIs1 00yYAIOUIUXCS 10 OCBOEHUIO TMCHMILIUHBI (MOIYJIA)
CamocrositenbHast pabora OOy4aromMXCsl IO HHOCTPAHHOMY  SI3BIKY  SIBJISIETCA
HEOTHEMJIEMOW COCTaBJISIOUICH Ipoliecca OCBOEHUS NPOrpaMMbl OOYy4YE€HHsS HHOCTPaAaHHOMY
sa36IKy. CaMocTOsATeIbHAsI pad0Ta OXBATHIBAET BCE ACTICKTHI U3YYCHHUS MHOCTPAHHOTO SI3bIKA U B
3HAYUTEIILHON MEpe OIpeIeiseT Pe3yIbTaThl M KAYeCTBO OCBOCHHUS TUCIUTUIHHBI « THOCTpaHHBIN
s3pIk».  CaMmocTosTeNbHAs —paboTa  SIBIIIETCS CPEJCTBOM OpTaHHW3AalMd W YIIPABIICHHS
CaMOCTOSITEIILHOM JIeATEIHbHOCTH CTYACHTOB, KOTOpast 00ECIIeYNBACTCSI YMEHHUEM OCYIIEeCTBIISATh
IUIAHUPOBAHUE JEATCIILHOCTH, WCKATh pEIIeHHWe MPOOJIeMBbl WM BOIMPOCA, PAMOHAIBHO
OpPTraHW30BBIBATH CBOE pabodee BPeMs M HCIIOJIb30BATh HEOOXOAUMEBIE JUISI TOT'0 HHCTPYMEHTHI,
CamocTtosiTenbHass padoTa CTyJCeHTa CIY)KHT TOJYYSHHUIO HOBBIX 3HAHHM, YIOPSIOYCHUIO U
YTITyOJICHUIO UMEIOIIMXCS 3HAHUH, POPMHUPOBAHUIO TPOPECCHOHATBHBIX HABBIKOB U YMEHUH.
enu u 3amaun caMoOCTOSATEIHHOM pabOTHI 00yJarOIITUXCSI:
- 3aKpeIuieHue, yriyOJIeHne, paclIupeHUe U CHCTeMAaTH3alHsl 3HAHUH, TOJYyYEeHHBIX BO
BpEMsI 3aHATUN;
- CAMOCTOSTEIbHOCTD OBJIAZICHHSI HOBBIM YUEOHBIM MaTEpUAIOM;
- (popMUpOBaHKE YMEHUI U HABBIKOB CAMOCTOSITEIFHOTO YMCTBEHHOTO TPYa;
- OBJIaJICHUE Pa3INYHBIMU (POpMaMU B3aUMOKOHTPOJISI M CaMOKOHTPOJIS;
- pa3BUTHE CAaMOCTOSTEIbHOCTH MBIIIICHHUS,
- (hopmupoBaHue yOKICHHOCTH, BOJIEBBIX KAUeCTB, CIIOCOOHOCTH K CaMOOPraHu3aIluH,
TBOPYECTBY.
CamocrosTenbHas paboTa BKIIIOUaeT cieayroiue Gopmsl pador:
- MIOJTrOTOBKA K TEKYIIEMY KOHTPOJIIO;
- MIOJTrOTOBKA K JIAOOPATOPHBIM 3aHITUSM;
- TOATrOTOBKA JOMAIIHEro 3aJaHusi, BKIIOYas MOATOTOBKY COOOIEHUH, TOKIIAJOB,
Mpe3eHTalHH U T.IL.;
- mpopaboTKa ¥ MTOBTOPEHHUE MaTeprasa YYCOHHMKOB M YUECOHBIX ITOCOOUH;
- CAMOCTOSTEIHbHOE U3yUYeHUE TeM JUCHIUIUINHBL
Pekomengannu mo s¢dexkTuBHON paboTe Haa OTACTBHBIMH acleKTaMu B paMKax
TUCHUILTUHBI « THOCTpaHHBIN S3BIK)
1. PaGora Hag TEXHUKOI YTEHUSA
TexHuka yteHus oOpa3yeT 3HAYMMbBIA KPUTEPHH OLIEHKH CTENEHU BIAACHUS S3BIKOM,
MO3TOMY pPa3yMHO paboTaTh Haja HEHl MOCTOSHHO M JOBOAWTH JO coBepuieHcTBa. Jlyis 3Toro
PEKOMEHyeTCsI CHUCTEeMAaTHMYeCKOe YTeHHEe TEKCTOB Ha HMHOCTPAHHOM  SI3BIKE  BCIYX,
MPOCIYIIUBAHUE U TMPOCMOTP AYyTEHTHUYHBIX ayJHO- M BUIEOMATEPHANIOB, y4acTHE B YCTHBIX
dbopMax pabOThl Ha 3aHATUHM U OOIIEHHE C HOCUTENIMHM $3bIKa (HAIpUMeEp, MOCPEICTBOM
NuTepuer-pecypcos).
2. Pabota ¢ TekcTrom
[Ipu paboTe ¢ TEKCTOM cleAyeT YUUTHIBATh, UTO CYLIECTBYIOT Pa3IMUHbIC BUIbl YTECHUS,
KOTOpBIE OMPEAEISAIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT IIETTU YTSHHsI U MOCTaBJICHHBIX 3a1ad. OnpeeneHue
BH/JIA YTEHUS MTO3BOJIUT Hanbosee 3pGEKTUBHO OPraHN30BaTh BpeMsi U paboTy ¢ TEKCTOM. 3anaueit
O3HAKOMHTEILHOTO YTEHHUS SBIISETCS MOHMMAHWE OCHOBHOW JIMHHUU COJACP)KAHUS UYUTAEMOTO
TEKCTa M CO3J[aHNe KOMILJIEKCHBIX 00pa30B MpounTaHHOro. M3ydaroiiee ureHne HampaBlIeHO Ha
TOYHOE U TIOJHOE TOHMMAaHHWE TPOYUTAHHOTO U €ro KpUTHUYecKoe ocMbicieHne. OHO
MpearoiiaraeT yMEHHE MOJIb30BaThCsA PAa3HBIMU CIOBApSIMU (TOJIKOBBIMU, CTPAHOBEIYECKHMH,
CIIOBapsIMU CHHOHHUMOB, JBYSI3bIYHBIMU). DTOT BUJ YTEHHUS OOBIYHO HCIIOJIB3YyeTCs Mpu padboTe
HaJ CTaThIMH [0 CICNHATBLHOCTH. PaboTas Haj TakKUM TEKCTOM, CIEAyeT BIyMYHUBO U
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BHUMATCJIBHO MPOYUTATh €TI0, OTMCYad HC3HAKOMBIC BaM CJIOBaA, HaWTH WX 3HAUCHUS B CJIOBape,
BBI6paTb 3HAYCHUC CJIOBA, MMOAXOAAIICC 110 KOHTCKCTY U BBIYUUTH €TO. 3aKOHYHUB UTEHUE TCKCTA,
HYXHO ITPOBCPUTH CBOC TIOHMMAHHUC IO BOIIPOCAM U APYIUM 3alaHUAM, KOTOPBIC HAXOAATCA IMOCIIC
tekcTa. [IpocMoTpoBoe ureHne — Oeriioe, BBIOOPOYHOE YTEHHE TEKCTa MO OJoKaM ais Ooiee
MOJIPOOHOTO O3HAKOMJICHUS C €T0 IETaAMU U YacTsiMi. OHO HapaBJIEHHO HA IPUHSITUE PELICHUS
0 €ro ZIaJIBHeﬁHIeM HUCIIOJIB30BaHUH, TO €CTh BbISICHCHUC 06J'IaCTI/I, K KOTOpOfI OTHOCHUTCs I[aHHBIfI
TEKCT, OCBGIlIaeMOI\/JI B HCM TCMATHUKE, YCTAHOBJICHUC Kpyra OCHOBHBIX BOIIPOCOB. Hackomnbpko
IMOJIHO IMOHAT TCEKCT MPH HIPOCMOTPOBOM HYTCHHU OIPCACIIACTCA TEM, MOXCET JIU ‘II/ITaIOHII/IfI
OTBETUTHh HAa BONPOC, HHTEPECEH JIM €My TEKCT, KaKHe YaCTH TEKCTa MOTYT OKa3aThCsl Hanboee
I/IH(bOpMaTI/IBHI)IMI/I. ITonckoBoe urenne nmpearojaaract OBJIaJ€HUC YMCHHUECM HAXOAUTE B TCKCTC TC
JJIECMCHTHBI I/IH(bOpMaIII/II/I, KOTOPBLIC ABJIAIOTCA 3HAYUMBIMHU JJI1 BBITTIOJITHCHU S TOU WM UHOU 3aJa4du,
U  OPHUCHTHUPOBAHO, IMPEKAC BCCro, Ha YTCHHUE IPECChl H CHCHH&J’IBHOﬁ JIUTCPATYPHI.
AHanmuTUYECKOE YTeHHUE — O0oJiee CIOKHBIA BHJl UYTEHHUS, OPHUEHTHUPOBAHHBIA Ha TIIyOOKOE
PacKpbITHE COJEP)KAHUS TEKCTa M €ro CTPYKTypbl. BHMMaHue NOMKHO OBITH HANpaBiI€HO Ha
JETAIbHOE BOCTIPUSITHE TEKCTa C aHAJIU30M S3BIKOBOM (DOpMBI, KOTOPHIH MO3BOJSET OCO3HATh
CTPYKTYPHBIC KOMITOHCHTHBI pecuu, YCTaHaBJIMBATb nux CTPYKTYPHO-CCMAHTHYCCKUEC n
(YHKIIMOHAJIbHBIE COOTBETCTBUS.

3. Pabora c nekcuyeckuM mMaTepragoM

Jnst 5bHEeKTUBHOTO YCBOCHHS JIEKCHMYECKOTO MaTepuajia W PACIIUPEHUs CIOBAPHOTO
3armaca TOJIE3HO WCIOJIb30BaTh  CIEAYIONINE  YIPAKHEHHS: COCTABICHHE HECIOXHBIX
Hpe)IJ'IO)KeHI/II\/'I Ha MHOCTPAHHOM SA3bIKEC C MCIIOJIB30BAHUEM HOBBIX CJIOB (YCTHO n HI/ICI)MGHHO);
HHUCHbMEHHEIN nepeBoOa HpeJIHO)KeHI/Iﬁ, COJZCpIXKAIINX HOBBIC CJIOBA, Ha HHOCTpaHHLIﬁ SA3BIK,
COCTaBJIEHUE HECIIO)KHOTO CBSI3HOTO TEKCTA-CHTYallH Ha OTPE/ICICHHYIO TEMY C MAKCHMaIbHBIM
UCIIOJIb30BAHMEM CJIOB, M3YYEHHBIX B paMKax HJaHHONW TEMbI; COCTABJICHHE CIIMCKA CIIOB H
CIIOBOCOYETAHMM 10 KaKOH-TNO0 TeMe (TEKCTY), BBIMHUCHIBAHUE U3 CIOBAPS JIGKCUUYECKUX €TUHUIL]
B MX HaYaJIbHOU (hopme.

4. PaboTa ¢ rpaMMaTHYeCKUMHU (hOpMaMHu ¥ KOHCTPYKIIHSIMHU

Jnst »bGdeKTUBHOTO  YCBOGHHMSI T'paMMaTHUeCKOW  (GOpMBI WM KOHCTPYKIIUH
PEKOMEHIyeTCsl BHUMATEJIbHOE YTEHUE 3anucei, TaOiull WK MpaBWil B yueOHHKE, U3yUyeHUE U
aHaJIM3 MPUMEPOB U BBINOJIHEHHUE YIIPAKHEHUN HA KOHKPETHYIO IPAMMAaTUYECKyI0 MOJEIb, T. €.
YIOpa)KHEHUH, KOTOpble WUIIOCTPUPYET JaHHOE IpaBmiio. Heobxonumo oOpamiarh BHUMaHUE Ha
ynotpebiaeHue rpamMMaTU4eckod (GOpMbl I KOHCTPYKLUMU B OINPEACICHHOM KOHTEKCTE,
HAXOJHUTh MPUMEPHI UX MCIOJNB30BAHMSI B AyTEHTUYHBIX MCTOYHUKAX U MAKCUMAaIbHO 4YacTO
MPUMEHAITh U3Yy4YaeMyl0 MOJEIb MPU MOCTPOEHUH COOCTBEHHOI'O YCTHOTO WJIM MHUCHMEHHOTO
BBICKA3bIBAHUSI.

B ocBoeHMM AMCHMIUIMHBI UHBAIWIAMH U JIMIAMHU C OTPAHMYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH
3I0pOBbsl OOJIBIIIOE 3HAYEHHE HMMEET WHAMBHAyallbHas ydeOHas pabora (KOHCYJbTAIlMH) —
JIOTIOJIHUTEIBHOE pa3bsiCHEHHE yueOHOro MaTepuaa.

NunuBuayanbHble KOHCYJIbTAlMM MO MPEIMETYy SIBISIFOTCS BaXXHBIM  (DaKTOpOM,
CHOCOOCTBYIOUIUM MHIMBUIYaTU3alliid O0yYEHHUS U YCTAHOBJICHHUIO BOCIIUTATENILHOTO KOHTAKTa
MeXAy IMpernojaBaTeieM M OOydYaroUUMCS HWHBAIMIOM WM JIULIOM C OrpaHUYEeHHBIMH
BO3MOXHOCTSIMU 3/IOPOBBSL.

7. MarepuajibHO-TeXHHYECKOe o0ecrieyeHne mo TUCHUIINHE (MOTYJII0)

HanmenoBanue crienuanbHBIX OcCHaIEeHHOCTh CIIENUATBHBIX [TepedeHp MUIIEH3MOHHOTO
TMOMEIEHUH OMEIIEHUN MIPOTPaMMHOTO 0OECTICUCHUS
Y4eOHBIC ayIUTOPHUA st | MebGenb: yaeOHas meOes Microsoft Windows, Microsoft
TIPOBEICHUS 3aHATHNA | TeXHWYecKue CpeicTBa OOyICHUS: Office Professional Plus

CEMHHAPCKOr0 TUMA, FPYNIOBBIX U | 3KpaH, IPOEKTOP, KOMIIBIOTED
WHAMBUAYAITbHBIX ~ KOHCYJbTalmi, | OOopynoBaHue:

TEKYILETO KOHTPOJIS u
TIPOMEKYTOYHOM aTTeCTalnul
YueOHble ay M TOPHH st | Mebenb: yueOHas MeOeib Microsoft Windows, Microsoft
MIpoBeJIeHus! TabopaTopHbIX padoT. | TexHuueckue cpeacTBa O0OydeHHUS: Office Professional Plus
9KpaH, MPOEKTOP, KOMITBIOTEP
Ob6opynoBanue:

Jnst  caMoCTOATENbHOW — paboThl  OOYYalomUXCS  MPEIYCMOTPEHbI  ITOMEIEHHS,



YKOMIUIEKTOBAaHHBIE CIIEIHATN3UPOBAHHON MeOeIbl0, OCHAIIEHHBIE KOMITBIOTEPHOW TEXHUKOU C
BO3MOXHOCTBIO MOJKIIOUEHUS K ceTu «VHTepHEeT» U obecrneueHueM J10CTyla B 3JIEKTPOHHYIO
nH(OPMAIMOHHO-00pa30BaTENILHYIO CPETy YHUBEPCUTETA.

HanmenoBanve nomMeleHui s
CaMOCTOSITEITFHOM PabOTHI
00yJaronmxcs

OcHaIeHHOCTh TIOMETIECHUH IS
CaMOCTOSITENIbHO paboThI
00yYarOIIIXCsI

HepequL JIMOCH3UOHHOI'O
MMporpaMMHOIO obecreyeHus

[NomenieHue I CaMOCTOSATENBHOI
paboThl 00y4ArOIIMXCS (YUTATTBHBIH
3an Hay4noii Onbianorexu)

Meb6ennb: yueOHas MeOeb
KoMmruiekt  crenuanu3upoBaHHON
MeOeITH: KOMITBIOTEPHBIC CTOJIBI
O6opynoBaHue: KOMITBIOTepHAS
TEXHHKA C TOAKIIOYCHHEM K
MH(pOPMaIIOHHO-
KOMMYHHKAIIHOHHOM
«nTepuer»
3JICKTPOHHYIO
00pa3oBaTeIbHYIO
00pa3oBaTeIbHOU
BeO-KaMephl,
o0opyoBaHue,
JOCTYI K

cetH
JOCTYyIIOM B
MH(pOPMAIIMOHHO-
cpeny
OpraHu3alyy,
KOMMYHUKaIMOHHOE
obecrnieunBaroniee
ceTn UHTEPHET
(mpoBoAHOE CoeIMHEeHNE u
OecrpoBOIHOE  COSAMHEHHE  TI0
texHonoruu Wi-Fi)

Microsoft Windows, Microsoft

Office Professional Plus




